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WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Z uwagi na wtasne bezpieczenstwo, prosze przeczyta¢ niniejsze instrukcje przed uzyciem urzadzenia
instrukcje i zachowac do przysztego uzytku.

Prosze skrupulatnie stosowac si¢ do ostrzezen, zalecen i instrukcji dotyczacych urzadzenia i jego
dziatania.

INSTALACJA

Woda i wilgoé - nie uzywac zasilanych Wentylacja - szczeliny i otwory w obudowie sluza ~ Otoczenie - Prosze nie stawia urzadzenia na
urzadzef w poblizu wody - np. blisko wanny, do zapewnienia koniecznej wentylacji. Dla niestabilnym wézku, stojaku, statywie, wsporniku
Zlewu, zlewozmywaka, lub rur pralki, w mokrej Zzapewnienia niezawodnego dziatania i ochrony ub stole. moze
piwnicy lub w poblizu basenu, itp. przed przegrzaniem, te szczeliny i otwory musza  Powazne urazy dzieci lub dorostych i powazne
by¢ zawsze drozne i nie moga by przykryte. szkody sprzetu. Prosze uzywaé tylko zalecanego
~ Prosze nigdy nie przykrywaé ich serwetka lub wozka, stojaka, statywu, wspornika lub stofu.
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- Prosze nigdy nie blokowac szczelin i otwordw,
przez polozenie urzadzenia na tozku, kanapie,
dywanie lub innej podobnej powierzchni. - Urzadzenie w polaczeniu z wozkiem musza by¢

Goraco - Prosze nie umieszczat urzadzenia w
poblizu grzejnika lub zrédet ciepta, lub tam gdzie
jest bezposrednie naswietlenie stoneczne.
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ostroznie.
nadmierna sita i nieréwne powierzchnie moga
¢ 6 sie wraz z

wozkiem.

- Prosze nigdy nie stawia¢ urzadzenia w
ograniczonej przestrzeni, takiej jak pofka na

ksiazki, lub wneki w szafkach, jesli nie zapewniaja

one odpowiedniej wentylacji.

Mocowanie na $cianie lub podsufitowe - jesli
urzadzenie moze byé mocowane do Sciany lub sufitu,
to prosze je mocowac tylko w zalecony sposéb.

USE

Zasilanie - Urzadzenie powinno byé zasilane tylko Uziemienie Iub bi $¢-to ie jest - Prosze nie iazac gniazdek
2 takiego zrodfa jakie jest podane na tabliczce wyposazone w sznur zasilajacy ze zasilania, przediuzaczy lub adapteréw, poza ich
znamionowej. Jesli nie jestes pewien rodzaju spolaryzowana wtyczka AC (wtyczke majaca. i 8¢ bo moze to
zasilania elektrycznego dostarczanego do domu, jeden wtyk szerszy niz drugi) albo we wtyczke pozar lub porazenie elektryczne.

to zapytaj sprzedawce lub lokalny zaklad dwuprzewodowa z uziemieniem. Prosze
energetyczny. Urzadzenia zasilane z baterii - przestrzegac ponizszych wskazowek

sprawdz w instrukcji obstugi. - Dla urzadzer ze spolaryzowana wiyczka;
Taka wtyczka pasuje do gniazdka gdy jest
wlozona jednoznacznie. Jest to spowodowane
wzgledami bezpieczenstwa. Jesli nie udaje sie
wtyczki wetknac w peini do gniazdka to prosze
sprébowac ja wlozy¢ odwrotnie. Jesli nadal
wtyczka nie daje sie wetknag, to prosze Przy nie uzywaniu urzadzenia przez duzszy czas prosze
skontaktowac sie z elektrykiem w celu wymiany wyja¢ wiyczke z gniazdka.

gniazdka. Ze wzgledow bezpieczeristwa prosze sznur prosze go ciagna¢ chwytajac za

nie wpychat wtyczki z nadmierna sita. wiyczke. Prosze nigdy nie ciagnaé za sznur.

’
Ochrona kabla zasilania - kabel zasilania Burze - aby dodatkowo chroni¢ urzadzenie Przedostawanie sie przedmiotéw i plynéw — nigdy
nalezy ukladaé tak. aby nie mozna bylo po w czasie burzy lub kiedy jest pozostawione ) L. o '

K ot o oy ! iy viop bez nadzoru i nieuzywane przez diuzszy nie wktada¢ zadnych przedmiotéw w urzadzenie
nim chodzi¢ ani nie powinien by¢ okres czasu, nalezy wyjac wtyczke z I 5 &
przygnieciony przedmiotami ktadzionymi gniazdka iodtaczy¢ antene lub kable. przez otvwory, pomewaZ, moQa.dm.knac

N \ub g2y nich, a szczegéing uwa Zapewni to ochrone przed uszkodzeniem z niebezpiecznych punktéw zasilania lub
na niego lub pzy nich, a szczegoing uwag powodu burz lub naglych wzrostow zasilania. dowac ) - ;
gnalezy zwrécié na wtyczki, przylacza i Czyszczenie - Przed czyszczeniem lub Spowodowat zwarcle czgscl, co moze
miejsca, gdzie kabel wychodzi z wycieraniem urzadzenia nalezy wylaczy¢ je doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
urzadzenia. z gniazdka $ciennego. Nie uzywac srodkow : f 4 5

czyszczacych w plynie lub w aerozolu. Nalezy slektrycznego. Nigdy nie rozlewa¢ plynw na
uzyé $ciereczki lekko zwilzonej woda do urzadzenie.

czyszczenia zewnetrznej czesci
urzadzenia. Urzadzenie nalezy czy$cié tylko
zgodnie z zaleceniami
» =
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ANTENY

Uziemienie anteny zewnetrznej — jesli zamontowany jest Uziemienie anteny zgodnie z NEC
system kabli lub antena zewnetrzna, nalezy przestrzegac

ponizszych srodkow ostroznosci
System anteny zewnetrznej nie moze znajdowac sie w poblizu
napowietrznych linii  energetycznych lub innych obwodéw Przewod wejsciowy anteny
oswietlenia elektrycznego lub zasilania, ani tez w miejscach, gdzie I —
moze zetknat sie z takimi liniami energetycznymi lub obwodami

PODCZAS ~ INSTALOWANIA  SYSTEMU  ANTENY
ZEWNETRZNEJ NALEZY ZACHOWAC NADZWYCZAINA
OSTROZNOSC, ABY NIE DOTKNAC LINIl ZASILANIA ALBO
OBWODOW, PONIEWAZ TAKI KONTAKT MOZE MIEC BARDZO
POWAZNE SKUTKI.

Urzadzenie neutralizujgce tadunki
(rozdziat NEC 810-20)

Nalezy sie upewnié, ze system anteny jest uziemiony, dzieki Przewody uziemiajace (rozdziat NEC
czemu mozna zapewni¢. ochrong przeciwko niespodziewanym Ureadzenia obsiugi 7 g1021)

wzrostom napiecia i nagromadzeniu fadunkéw elektrostatycznych. elektrycznej

W rozdziale 810 NEC znajdujg sie informacje dotyczqce

prawidowego uzemisnia maszow | Insllac] podpleralacycny T ——— Zaciski uziemienia

Uziemienia  przewodu  wejsciowego
neutralizujacego tadunki, rozmiarow przewadaw uiemiaaeyoh,

polozenia urzadzenia neutralizujacego fadunki, podiaczenia do = %———  System serwisowania zasilania
elektrod uziemiajacych oraz wymagan dotyczacych elektrody elektrody uziemiajacej
uziemiajace. (NEC art. 250 czes¢ H)

s E RWI S OWA N I E NEC-NATIONAL ELECTRICAL CODE

Uszkodzenie wymagajace serwisowania — - Urzadzenie nie dziata normalnie lub Serwisowanie — nie mozna prébowac
wytgczy¢ urzadzenie z gniazdka i zleci¢ wykazuje znaczace zmiany sprawnosci. samodzielnego serwisowania urzadzenia,
serwisowanie wykwalifikowanemu personelowi - Wskazuje to na konieczno$¢ serwisowania ~poniewaz otwieranie lub zdejmowanie pokrywy
serwisowemu zgodnie z ponizszymi moze narazi¢ uzytkownika na kontakt z
warunkami: niebezpiecznym napigciem lub innymi

- Gdy przewod lub wtyczka zasilania sa

Uszkodzone badz postrzepione. zagrozeniami. Serwisowanie nalezy zleca¢

wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

- Jesli na urzadzenie rozlata sie woda lub - Jesli urzadzenie nie dziata normalnie Czesci zamienne — jesli konieczne sa czegsci
wpadty do niego przedmioty. wedtug instrukcji obstugi, nalezy regulowaé zamienne, nalezy sie upewni¢, ze technik
tylko te elementy obstugi, ktére zostaly serwisowy uzyt czesci zamiennych, ktére maja
B B wymienione w instrukcji obstugi. Niewtasciwa takq . .
i 3 regulacja innych elementéw obstugi moze sama charakterystyke jak czesci oryginalne.
=R spowoc{owac uszkodzenia i czgsto bedzie Niezatwierdzone cze$ci zamienne moga
pozniej wymagana intensywna praca spowodowaé pozar, porazenie elektryczne lub
wykwalifikowanego technika w celu inne
przywrécenia normalnego dziatania zagrozenia.

Kontrola bezpieczeristwa — po zakonczeniu

- Jesli urzadzenie zostato narazone na R li urzadzeni i ) f ,
diatanie dzszczu tub wody Jesli urzadzenie doznato silnych . serwisowania lub napraw urzadzenia nalezy
. ‘g/ggégsvuyw po upadku lub w razie uszkodzenia  poprosic technika serwisowego o wykonanie

rutynowych kontroli bezpieczenstwa (jak

wymieniono) w celu sprawdzenia

czy urzadzenie

jest w stanie bezpiecznym do pracy.
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1.Nie wolno instalowa tego urzadzenia w miejscach zamknigtych lub zabudowanych, takich jak regaty lub podobne sprzety, a ponadto
nalezy zapewni¢ dobre warunki do wentylacji. Nie wolno

utrudnia¢ wentylacji poprzez zastanianie otworéw wentylacyjnych przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, zastony, itd. Aby zapewni¢
odpowiednig wentylacjg, minimalna odlegtos¢ innych przedmiotéw od urzadzenia powinna wynosi¢ 10 cm.

2. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wolno narazaé urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci Na urzadzenie nie moze kapac ani tryska¢ woda, nie mozna réwniez na nim ustawia¢ przedmiotéw z ptynami, na przyktad
wazonow.

3.0STRZEZENIE: Nie wolno narazaé baterii na dziatanie wysokich temperatur, takich jak storice, ogien, itp.

4.0STRZEZENIE: Wtyczka zasilania uzywana jest jako urzadzenie rozlaczajace i w zwiazku z tym powinna by¢ sprawna.

5.Istnieje niewidzialne promieniowanie laserowe po otwarciu i pokonaniu blokad. Unik& wystawienia sig na promieniowanie.
6.Wiasciwa likwidacja produktu Ten znak wskazuje, Ze na terenie UE, produkt nie powinien by¢ wyrzucany z odpadami domowymi. W
celu zapobiezenia Zagroieniu $rodowiska lub zdrowia ludzi niekontrolowanym wyrzucaniem odpadéw, nalezy je poddaé recyklingowi
wspierajgcemu wtrne uzycie surowcow. Aby pozby¢ sie urzadzenia, prosze przekazac je do systemu zbiorki lub

skontaktowa¢ sie ze sprzedawca, tam gdzie produkt byt kupiony. Moze on przeja¢ produkt w celu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu.

UWAGA: Ten symbol wskazuje, ze to urzadzenie jest produktem laserowym klasy 1.
+ Nie prébowac zdejmowania pokrywy i nie patrze¢ na promienie lasera.
* Nigdy nie dotyka¢ soczewek lasera wewnatrz przedziatu.

CLASS 1 LASER PRODUCT




RYSUNEK PLYTY CZOLOWEJ | TYLNEJ

PANEL PRZEDNI

Plyta czotowa odtwarzacza DVD

o D ® a )
@ KLAPA CD ® GOTOWOSC
® OTWIERANIE/ZAMYKANIE ® CZUJNIK PILOTA
(® ODTWARZANIE/PAUZA ® UsB
@® STOP
Ptyta tylna odtwarzacza DVD
® ®

o | Oz DENVER A/S

@ o Omega 5A Soeften

100240V~ DK-8382, Hinnerup
- N\

50/60Hz DENMARK

@ @ G
1. Gniazdo wyjsciowe SCART 4., Gniazdo wyjsciowe KONCENTRYCZNE sygnatu cyfrowego
2. Gniazdo wyj$ciowe LEWE 5. Gniazdo wyj$ciowe WIDEO

3. Gniazdo wyjéciowe PRAWO 6. Gniazdo wyj$ciowe HDMI



PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Uzywajac go prosze go kierowaé¢ bezposrednio na czujnik podczerwieni (o kacie widzenia 45 stopni)
Nie nalezy pilota umieszcza¢ w poblizu miejsca o wysokiej temperaturze lub z duza wilgotnoscig

Na pilocie nie stawia¢ naczyn z woda lub innych przedmiotow
Nie miesza¢ nowych baterii ze starymi lub baterii r6znego typu
Jesili pilot nie dziata lub dziata stabo, to prosze wymieni¢ baterie
Ustaw ,Kontrola rodzicielska” w ,Parametrach”, naciénij ,Enter” i wprowadz kod 8888 (oryginalny kod
fabryczny to 8888). Po wprowadzeniu i zatwierdzeniu kodu nacisnij ,KONTROLA RODZICIELSKA" i
wybierz zadane parametry. Przejdz ponizej do ,USTAW HASLO”, naciénij Enter i wprowadz kod
,8888”, nastepnie wprowadz nowy kod w ,USTAW HASLO",wprowadz kod ponownie i zatwierdz.
Funkcja ,KONTROLA RODZICIELSKA” dziata.

[ XS Nt}

~

POWER
20

@) denver

(D ZASILANIE

® [0-10] + NUMER

(® ANGLE/KAT

® JEZYK

(® POWROT

® DO GORY

@ wLEWO

SETUP - USTAWIENIA
(® ODTWARZANIE/PAUZA
VIDEO

() PREV - POPRZ.

@ KROK

@ PRZEWIJANIE WSTECZ
PROGRAM

® RESUME
KASOWANIE

@ PRAWY/LEWY

UsB

ZOOM

OTWIERANIE / ZAMYKANIE

@ PRZEJDZ DO

@ TYTUL

@ NAPISY

MENU

@ W PRAWO
WPROWADZENIE
@) POWOLI

DO DOLU

STOP

(@) GLOSNOSC +-
@) NASTEPNY

() GLOSNOSC -

@3 DO PRZODU
MUTE - S$CISZENIE
@9 POWTORZENIE
PBC

@ 0osD

RESET

A-B



PILO LNEGO STEROWANIA

POWER o

OPEN/ CLOSE
°

TITLE o
»
MENU
o
VIDEO
a -
0osD
a
0-10 Keys
832
°38
SLOW o
e ]
PREV
&
NEXT
& )
REPEAT
a3
A-B
s
REV
@ o

W trakcie odtwarzania, nacisngé POWER, aby zatrzymac¢ odtwarzacz i wytaczy¢ zasilanie.

Aby otworzy¢ kieszen plyty, nacisnij OPEN/CLOSE.
Aby zamkna¢ kieszen plyty, ponownie naciénij OPEN/CLOSE.

Podczas odtwarzania DVD nacisnij TITLE, aby wyswietli¢ menu tytutéw DVD lub odtworzyé pierwszy tytut.
Uwaga: ta funkcja zalezy od piyty.

W trakcie odtwarzania DVD, nacisngé MENU w celu wy$wietlenia menu dysku dla aktualnego tytutu.
Uwaga: Ta funkcja jest zalezna od dysku.

W trybie zatrzymania nacis$nij ten przycisk, aby przetaczy¢ wideo RGB/Cvbs.
W trakcie odtwarzania DVD, nacisna¢ OSD dla wy$wietlenia odczytu licznika czasu, jak nizej.

W trakcie odtwarzania VCD/SVCD, nacisna¢ PBC dla wybrania trybu PBC On (wiaczony) lub PBC Off
(wytaczony).

PBC to: sterowanie odtwarzania uzywane do obstugi VCD/SVCD.

Klawisze te sg uzywane do wprowadzania czasu, jak réwniez numeréw tytutu, rozdziatu i $ciezki.

W trakcie odtwarzania CD, DVD, lub VCD (z wytaczonym PBC), dla bezposredniego wyboru $ciezki
nacisna¢ jeden z klawiszy 0 - 10.

Jesli na ekranie wyswietlana jest jaka$ numerowana pozycja to naci$nigcie jeden z klawiszy 0 - 10 jg
wybiera.

Dla zwolnionego odtwarzania AVI, DVD, VCD lub SVCD, nacisng¢ SLOW.

Po nacisnigciu SLOW, dysk bedzie odtwarzat z szybkoscig 1/2, 1/4, 1/8 i 1/16 predkosci normalnej.

Dla powrotu do normalnej predkos$ci nacisna¢ PLAY.

By odtworzy¢ poprzedni rozdziat, tytut lub $ciezke, w trakcie odtwarzania AVI, DVD, CD lub VCD, nacisna¢
PREV.

By odtworzy¢ nastgpny rozdziat, tytut lub $ciezke, w trakcie odtwarzania AVI, DVD, CD lub VCD, nacisna¢ NEXT.
Kazde wcisnigcie przycisku REPEAT zmieni tryb powtarzania.

Podczas odtwarzania VCD, CD sa trzy tryby: powtdrz pojedynczy, powtdrz wszystko i wytacz.

Podczas odtwarzania AVI/DVD sa trzy tryby: powtérz rozdziat, powtérz tytut i wytacz. Uwaga:

W trakcie odtwarzania VCD, tryb PBC musi by¢ wytaczony.

W trakcie odtwarzania, nacisna¢ A-B dla wyboru punktu A.

Nacisna¢ powtérnie dla wyboru punktu B. Odtwarzacz zacznie odtwarza¢ fragment automatycznie od czasu A do B.
Nacisnigcie A - B po raz trzeci skasuje powtarzanie A-B i skasuje punkty A i B.

Uwaga: W trakcie odtwarzania CD/VCD/SVCD, punkty A i B musza znajdowac si¢ na tej samej $ciezce.

W trakcie odtwarzania AVI, DVD, punkty A i B moga by¢ wybrane z réznych rozdziatéw.

Podczas odtwarzania AVI/DVD, CD lub VCD naci$nij REV, aby cofnag.

Plyta pracuje z predkoscia szybsza 0 2, 4, 8, 16 i 32 razy.

Dla powrotu do normalnej predkos$ci nacisna¢ PLAY.

Podczas odtwarzania AVI/DVD, CD lub VCD naci$nij FWD, aby przewija¢ do przodu. Plyta pracuje z predkoscia
szybszg 0 2, 4, 8, 16 i 32 razy.

Dla powrotu do normalnej predkosci nacisnaé PLAY.



DZIALANIE PILOTA

MUTE
Nacisng¢ MUTE, by wytgczy¢ dzwigk.
Powtérne nacisnigcie MUTE przywraca ustawiong gtosnosc.

L/R
W trakcie odtwarzania VCD/SVCD, kolejne nacisnigcie L/R wybiera kanat wyj$cia audio: Mono lewy / Mono
prawy /Mieszany-mono / Stereo.

CLEAR

Nacisnigcie CLEAR kasuje wprowadzong cyfre.
Nacisna¢ raz dla usunigcia jednej cyfry, nacisnaé i przytrzymacé dla usunigcia wszystkich.

PLAY/PAUSE
Nacisnigcie PAUSE w trakcie odtwarzania powoduje przerwe w odtwarzaniu.
Nacisénij PLAY, aby kontynuowaé¢ normalne odtwarzanie.

STOP

Pojedyncze naci$niecie STOP powoduje zatrzymanie i przytrzymanie odtwarzania.
Nacisnigcie PLAY wznawia odtwarzanie od czasu wcisnigcia STOP.

Dwukrotne nacisniecie STOP catkowicie zatrzymuje odtwarzanie.

RETURN

Jesli wyswietla sie wigczony tryb PCB, nacisniecie RETURN powoduje powrét do gtéwnego menu. Nalezy
nacisna¢ ponownie, aby kontynuowaé odtwarzanie. Ta funkcja jest dostgpna tylko dla VCD/DVD.

ZOOM

W trakcie odtwarzania VCD/SVCD/DVD/AVI, naci$niecie ZOOM powieksza obraz nastepujaco:
2X, 3X, 4X, 1/2, 1/3, 1/4 Ta funkcja moze powieksza¢, moze tez pomniejszac.

SETUP

Nalezy nacisna¢ SETUP na pilocie, aby przej$¢ do menu konfiguracji. Menu konfiguracii jest wielopoziomowe.
Przyciskami v lub 4 wybiera sig potrzebng opcjge menu.

Przyciskami < i » mozna wréci¢ do poprzedniego poziomu menu lub przej$¢ do nastepnego poziomu menu.
Nacisna¢ przycisk ENTER, by potwierdzi¢ wybor.

Aby opusci¢ menu ustawien prosze nacisnaé przycisk SETUP.

VOL
Zwigkszenie gtosnosci nacisnigciem VOL +.
Zmniejszenie glosnosci nacisnigciem VOL -.

ANGLE

Aby oglada¢ sceny z réznych katéw widzenia kamery nalezy nacisna¢ ANGLE.
Kolejne naciskanie ANGLE zmienia zmiane kata kamery na nastepny.

Uwaga: Ta funkcja zalezy od dysku.



DZIALANIE PILOTA

SUBTITLE LANGUAGE
Podczas odtwarzania DVD, Kolejne naciskanie LANGUAGE umozliwia wybér do
Nalezy naciska¢ SUBTITLE, aby wybra¢ jeden jezyk 11 jezykow / formatéw audio w trakcie odtwarzania
podpiséw z maksymalnie 32. DVD. Kolejne naciskanie umozliwia wybér do 4
Uwaga: Ta funkcja zalezy od jezykéw dostepnych na jezykoéw / formatéw audio w trakcie odtwarzania
dysku (jezyki moga sie zmieniac). SVCD. Uwaga: Ta funkcja zalezy od jezykéw
dostepnych na dysku.
GOTO
Podczas odtwarzania,AVI/DVD, VCD nalezy nacisng¢é GOTO, w menu zostang wy$wietlone nastepujace informacije:
DVD: [ TT /- CH: /- Uzy¢ V¥ lub A, by wybra¢ menu, nacisng¢ ,enter” a nastepnie wprowadzi¢ tytut
TT - TIME: pozadanego rozdziatu.

CH - TIME: @ :
Uzyciem klawisza cyfrowego wprowadza sig pozadany czas lub $ciezke,

VCD: nastepnie dla potwierdzenia nalezy nacisna¢ ENTER.

Lwaga:

1) Sciezka: doktadna $ciezka na dysku.
2) Czas dysku: doktadny czas na dysku.
3) Czas $ciezki: doktadny czas $ciezki.

PROG
Nacisniecie PROG wywota menu programowania odczytu DVD i VCD, nastepnie mozna zaprogramowa¢ pozadane
utwory.

Ta funkcja nie jest dostepna dla MP4.

Funkcja HDMI

Nacisna¢ przycisk SETUP na pilocie, wybra¢ opcje ,VIDEO”, nastepnie przyciskiem kierunkowym w dét wybraé
4Resolution”. Pojawig sig do wyboru rézne rozdzielczosci HD, nalezy nacisna¢ prawy przycisk kierunkowy oraz
UP/DOWN, a nastepnie ENTER, aby potwierdzi¢.

Przesuna¢ kursor na ,HDMI Setup” z opcji ,VIDEO”, nastgpnie mozna wybra¢ wiaczenie lub wytaczenie funkciji
HDMI i potwierdzi¢ przyciskiem ENTER.

Funkcja USB

usB

Tym przyciskiem konfiguruje sie tryb DISC, USB

Tylko piyta:

Jesli odtwarzana jest tylko ptyta (bez USB), po wiozeniu ptyty do kieszeni urzadzenie rozpocznie odtwarzanie
automatycznie.

Tylko USB:

Jesli odtwarzanie jest tylko z USB (bez ptyty), po wtozeniu USB do portu urzadzenie rozpocznie automatycznie
odtwarzanie z USB.

Plyta i USB jednoczesnie:

Po wiozeniu plyty do kieszeni i jednoczesnym wiozeniu USB do portu, urzadzenie rozpocznie odtwarzanie od plyty.
Aby przetaczy¢ na odtwarzanie z USB, nalezy nacisna¢ przycisk USB na pilocie. Urzadzenie rozpozna i odczyta
USB.

Aby przetaczy¢ odtwarzanie z ptyty na USB, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk USB na pilocie. Urzadzenie wréci
do odczytu piyty.

Uwaga: W trakcie testu wytadowania elektrostatycznego (ESD) wg EN61000, stwierdzono, ze potrzebna jest
interwencja reczna (wiaczenie przycisku zasilania ON/OFF), by wznowi¢ normalne dziatanie jakie miato miejsce
przed testem.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PILOT StABO REAGUJE LUB NIE DZIALA

Prosze sprawdzi¢ baterie pilota i upewnic sig, ze dziataja i majg dobrze przewodzace styki.

Prosze kierowa¢ pilota na czujnik podczerwieni w odtwarzaczu.

Prosze sprawdzi¢, czy nie ma przeszkdd w polu widzenia pomigdzy pilotem a czujnikiem podczerwieni.
NIETYPOWE DZIALANIE

Prosze wytaczy¢ zasilanie i wiaczy¢ ponownie.

DYSK JEST ZABLOKOWANYW SZUFLADZIE

Dysk nie moze by¢ wyjety z szuflady podczas odczytu odtwarzacza, by go wyjaé trzeba wytaczy¢ zasilanie,
ponownie wigczy¢ i nacisng¢ bezposrednio po tym klawisz OPEN/CLOSE.

CD: 4Hz 20KHz (EIAT)
DVD/VCD/HDCD/CD/DVD+R/RW, AVI, Charakterystyka DVD:
Typ dysku | WMA, MP3 crysy .
Kodak Picture CD czestotliwosciowa | 4Hz 22KHz (48K)
4Hz 44KHz (96K)
t k
Stosunel >92dB
Sygnat/Szum
Format
N AVI THD
wideo . .
(znieksztatcenia <0,04%
nieliniowe)
Format
. MPEG 1, LAYER 1, LAYER 2, LAYER 3
audio
X1
Wyjécie Video X1
. . Wyjscie 2.0ch X1
. Terminale wyjscia s L
System TV kolorowe;: Wyjscie wspotosiowy X1
PAL/NTSC/MULTI
Wyijscie System audio: AC-3 Wyjscie cyfrowe
sygnatu Audio DAC 16bit/48KHz
w"’fcfe W"Z?":;\\/’pp (na 75 ohm) Wejcie zasilania | AC100-240V~50/60Hz 15W
yiscle audio: = Vep Wymiary obudowy: SZ 320 x G 230
Wymiary x W 48mm
Masa netto: 1.106KG
Zastrzegamy sobie prawo do zamian technicznych, btedéw i Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz dotaczone do nich
brakéw w instrukcji obstugi. baterie zawieraja materialy, sktadniki i substancje, ktére moga by¢

niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska, jesli nie postepuje sie wlasciwie
z odpadami (wyrzucane urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie).

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE PRAWA AUTORSKIE
DENVER A/S

@ denver Urzadzenia elekiryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone
przekreslonym symbolem pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten
symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie
c € nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi,

denver.eu

lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koncowy wyrzucat zuzyte baterie
w odpowiednich i przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposob
zapewniasz, ze baterie podlegaja procesowi recyklingu zgodnie z
rozporzadzeniami wiadz i nie beda szkodzi¢ $rodowisku.

We wszystkich miastach powstaly punkty zbiorki, gdzie mozna odda¢

I bezpfatnie urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk
recyklingu badz innych miejsc zbiorki, albo urzadzenia i baterie moga,
by¢ odebrane z domu. Dodatkowa informacja jest dostepna w wydziale
technicznym miasta.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark Prosze wypetni¢ puste miejsce numerem modelu tego odtwarzacza
www.facebook.com/denver.eu w celu pézniejszego uzytku
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